BN Appropriate for the listed vehicles [@J Les barres de toit ne doit pas étre utilisé sur des véhicules autres que
& Valido para la lista adjunta de vehiculos Bl Passend firr die gelisteten Fahrzeuge Appropriare
per veicolo Geschikt voor voertuig Apropriado aos seguintes veiculos Pasuje do samochodow
Convenabil pentru vehicul B4 Vhodne pre voz-
idlo Vhodné do vozidel Produkten ar endast avsett for angivna fordon  [g] Pencute 3a GaraxkHyik Ha nokpusa
He TpsAbBa Aa ce 13non3eart Npu aBTOMOOUIN, PasnnYHM OT NOCOYEHUTE Tavan barlari belirtilen araclarin digindaki
araclarda kullaniimamalidir’ [\ PeiiniHru He MoxHa BCTaHOBMIOBATY Ha aBTOMOGINI, AKX HEMAE Yy CrIMCKY MNa 10

spécifiés

B Megfelels gépjarmi

oxnua BXYEgnet til keretojer

MopxoouT ans aBTomobunen

z

3

o mm

1 2 X Y

FORD
FOCUS C-MAX 50 09/03 -> 09/10 75 46+ - - -
FOCUS Il 30 10/04 -> 02/11 75 46+ - - -
FOCUS Il 4 10/04 -> 02/11 75 46+ - - -
FOCUS I 50 10/04 -> 02/11 75 46+ - - -
FOCUS Il Station Wagon @© 5 10/04 -> 04/11 75 46+ - - -
MONDEQ Il 4 01 -> 75 46+ - - -
MONDEQ I 50 01 -> 75 46+ - - -
PEUGEOT
307 30 01 -> 75 46+ - - -
307 5 01 -> 75 46+ - - -

[[1=Doors / Portes / Tiirig / Porte / Puertas / Drzwi / Deurs / Portas / Ajtékhoz / gsepu / mopteg

(2) Vehicle without original longitudinal bars - Véhicule sans barres longitudinales d'origine - Fahrzeuge ohne original-dachreling - Veicoli senza barre longitudinali originali - Vehiculo sin barras longitudinales de
origen - Samochéd bez oryginalnych relingdw - Voertuig zonder originele longitudinale stangen - Veiculo sem barras longitudinais de origem - Gyarilag hossziranyu rudak nélkil szerelt gépjarmui - ABTomo6unb

6€e3 NPOAOSIbHBIX YT, NPEeAYCMOTPEHHBIMU MOAENbO - ‘OxNnUa XwpiG SIAUAKEIC HTAPES AN EpYOOTAOIAKT| KATAOKEU.

(9) = With traps in roof strakes, Avec trappes dans les baguettes de toit, Mit Klappen in den Dachleisten, Con fermi a innesto nelle barre sul tetto, Con trampillas en las varillas de techo, Z otworami w listwach
dachowych, Met schuifjes in de dakstrips, Com alcapées nas varetas de tejadilho, Gyari nyilassal a teté peremén, Co WTaTHbIMW OTBEPCTUAMY B MPOAObHBIX Ayrax Ha Kpbille aBTomobuns, Me e181kég umodoxég

OTPIENG OTIG UITAYKETEG OPOPNG.

=2

www.quefairedemesdechets.fr

&' Pour en savoir plus :
4 N
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o o MONT BLANC France

o POW 35417 SAINT-MALO CEDEX

w

France
Type: BARRE DE TOIT / ROOF RACK
Modél: MB RoofBar AMC 5114

Max Load: 75KG P0000oaod

OF: xxxXXX

ox1

[ EN | Keep these instructions for future use.

Garder cette notice pour les utilisations futures.
IE Guardar este manual para futuras utilizaciones.
Ea Die Anleitung zur spateren Benutzung aufbewahren.

A9-1

245114

Mont Blanc France
24-30 Rue Claude Bernard - C.S. 61768
35417 Saint Malo Cédex - France
Office : +33 (0)2 99 21 12 70

Fax : +33(0)2 99 21 12 71

www.montblancgroup.com

il Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
Guardar este manual para as utilizagées futuras.

M Zachowaé instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
IEIYA Orizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.
Y CoxpanuTe 3Ty MHCTPYKUMIO ANS AanbHeLero NonbL30BaHUs.
I3 Pistrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioara.

IEd Tento navod si uchovajte pre dalie pouzitie.

Uschovejte navod pro pozdéjsi pouziti.

Behall denna information for framtida bruk

IEle] 3anasete HacToswara Genexka 3a 6bLAelWM CNpaBKkM

Bu bilgileri ileride kullanmak lizere saklayin

T4 36epexith Lo iHCTPYKLUitO ANA NOAANLLIOTO BUKOPUCTAHHS
QDuAdagTe auTod TO EYXEIPISIO OBNYIWYV YIO HEAAOVTIKEG XPNOEIG.

XN Gem denne vejledning til senere brug.

1




Assembly - Assemblage - Fijaciones - Montage - Assemblaggio - Montagens - Assemblages - Montaz -
Osszeszerelés - C6opka - Ansamblu - Montaz - Montaz - Montering - Crno6ssaHe - Birlestirme -
CknapaHHsA - Zuvdéoeig - Montage

n Aluminium Crossbars @D
<

Fitting on vehicle - Montage sur véhicule - Colocacion en vehiculos - Montage auf Fahrzeug -
Montaggio su veicoli - Montage op voertuigen - Montagens em veiculos - Montowanie na pojazdach -
Felszerelés gépjarmiire - MoHTax Ha aBToMo6unb - Montaj pe vehicul - Upevnenie na vozidla -
Montaz na vozidlo - Montering pa bilen - MoHTMpaHe Bbpxy aBToMo6una - Arag lizerine monta;j -
BcTaHoBneHHA Ha aBTOMOGinNi - TotroBéTnon oto 6xnua - Montage pa koretgjer

n Peugeot 307
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m For the guarantee to be valid/applicable, the adhesive must be attached under one of the roof bars
Pour que la garantie puisse s'appliquer, I'adhésif doit &tre impérativement collé sous 'une des barres

Para mantener la garantia, es necesario mantener el precinto derecho pegado bajo de una de las barras
E: Damit die Garantie gliltig wird, muB das Klebeband zwingend unter einen des Dachtrégers angebracht werden
La garanzia ¢ valida solo se I'adesivo € stato applicato sotto una delle barre
Opdat de waarborg zou gelden is het imperatief van de zelfklever op één dragers te kleven
Para que a garantia possa ser aplicavel, o adesivo de e ser colado por baixo de uma das barras
Aby zachowac¢ gwarancje, nalezy naklei¢ naklejke pod jedna z belek
VA A garancia érvényességéhez, a matricat az egyik rid aljéra fel kell regasztani

l'apaHTus AeicTBUTENbHA TOMBKO KOTAa HaKneka HakneeHa nog OAHUM U3 PENNUHIOB.
m Pentru ca garantja sa poata fi aplicatd, adezivul trebuie s fie imperativ lipit sub una din bare
I Pro uznanie reklamécie musi byt lepiaci pod jednou z liét stresniho nosice
Pro uznani reklamace musi byt lepidlo pod jednou z list stfeSniho nosice

MONT BLANC France

For att garantin skall gélla maste etiketten fastas pa undersidan av en av takbagarna 35417 SAINT-MALO CEDEX =
3a na Gbae BarmaHa rapaHLysiTa / € MpUroxuIMOo, NeniroTo Tpsibea Aa GbaaT MpuroxeHy no eavH ot GaposeTe Ha GaradkHuK. France Q

Garantinin gegerli / uygun olabilmesi igin, yapiskan gati raf cubuklardan birini altinda eklenmelidir. Type: BARRE DE TOIT / ROOF RACK

m [ins rapaHTii AilcHi / 3aCTOCOBHO, KNneil NoBUHEH ByTv NpueaHaHuil Ao oaHOMY 3 6apiB B 6araxHmK. o— Modél:  MB RoofBar AMC 5114 <

Tt va el 100 1 €yyUnam, To anueio TIPAaBEaNG TIETTE! Vet £ivall BIOKETCN OTTWODITTOTE KATW CTTO ict QT TIG LITTAIRES MG OXAPCS, MaxLoad : 75 KG Prooxxooaod g

m For at garantien skal vaere geeldende, skal kleebemidlet veere pafert under en af tagbgjlens tremmer OF: XXX b

| (26x40)

PEUGEOT 307 — FORD Mondeo I

m (26x50)

Ford Focus C-Max, Focus Il




